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UDTALELSE FRA DEN JURIDISKE TJENESTE1 

fra: Den Juridiske Tjeneste 

til: Gruppen vedrørende Grundlæggende Rettigheder, Borgerlige Rettigheder 
og Fri Bevægelighed for Personer (FREMP) 

Vedr.: Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om 
beskyttelse af personer, der indberetter overtrædelser af EU-lovgivningen 
(forslaget om "whistleblowere") 

- retsgrundlag 
  

                                                 
1 Dette dokument indeholder juridisk rådgivning, der er beskyttet i henhold til artikel 4, stk. 2, 

i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om 

aktindsigt i Europa-Parlamentets, Rådets og Kommissionens dokumenter, og som Rådet for 

Den Europæiske Union ikke har gjort offentligt tilgængelig. Rådet forbeholder sig alle sine 

rettigheder i tilfælde af uautoriseret offentliggørelse. 
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ST 14620/18 INIT: 

- Punkt 12, første punktum, på side 6 læses således: 

 "...indeholder forslaget ikke i sin operationelle del nogen henvisninger til afledt ret 

vedrørende det politiske område, der er beskrevet i artikel 1, stk. 1, litra d)." 

- Fodnote 13 på side 6 læses således: 

Vedrører ikke den danske udgave. 

- Punkt 19, første punktum, på side 9 læses således: 

 Vedrører ikke den danske udgave. 

 

 

- Punkt 22, tredje linje, på side 10 læses således: 

 Vedrører ikke den danske udgave.  

- Punkt 27, tredje linje, på side 12 læses således: 

 "... og de emner, der svarer til disse retsgrundlag, vil derfor skulle vedtages ..."  

- Fodnote 26 på side 13 læses således: 

Vedrører ikke den danske udgave. 

- Fodnote 27, første punktum, på side 13 læses således: 

"Sag C-491/01, The Queen mod Secretary of State for Health, ex parte British American 

Tobacco, EU:C:2002:741, præmis 60-61." 
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- Punkt 35, sidste punktum, på side 15 læses således: 

 "Det følger heraf, at afgørelse nr. 1082/2013/EU opført under del I.H, stk. 3, ..." 

- Fodnote 36 på side 16 læses således: 

"Jf. artikel 58, stk. 1, artikel 91 og artikel 207, stk. 5, i TEUF,  sag C-97/78, Schumalla, 

EU:C:1978:211, præmis 4, forenede sager C-248/95 og C-249/95, SAM Schiffahrt og Stapf, 

EU:C:1997:377, præmis 23, sag C-176/09, Luxembourg mod Parlamentet og Rådet, 

EU:C:2011:290, præmis 34, sag C-344/04, IATA og ELFAA, EU:C:2006:10, præmis 80, forenede 

sager C-27/00 og C-122/00, Omega Air m.fl., EU:C:2002:161, præmis 63,  sag C-440/05, 

Kommissionen mod Rådet, EU:C:2007:625, præmis 58,  sag C-338/09, Yellow Cab 

Verkehrsbetrieb, EU:C:2010:814, præmis 30, forenede sager C-184/02 og C-223/02, Kongeriget 

Spanien og Republikken Finland mod Parlamentet og Rådet, EU:C:2004:497, præmis 29 ff." 

- Punkt 49, nr. 2), litra a), første linje, på side 23 læses således: 

 "de EU-retsakter, der omhandler nuklear sikkerhed, og som der henvises til i artikel 1, stk. 1, 

litra a), nr. vi), i Kommissionens forslag..." 

- Punkt 49, nr. 2), litra c), på side 23 affattes således: 

"... jf. artikel 1, stk. 1, litra d), vil som særskilt retsakt skulle baseres på den særlige 

lovgivningsprocedure i artikel 115 i TEUF." 

 

 


